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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Marantz.

Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza produsul. Dupa
citirea acestui manual, asigurati-va ca il pastrati pentru referinte ulterioare.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt incluse in produs.

S

Ghid de pornire rapida Instructiuni de siguranta Precautii privind utilizarea bateriilor

Cablu de alimentare

Unitate de telecomanda 2x baterii RO3/AAA
(RCO04PMND)
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Introducerea bateriilor 17

OPentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului din baterie:

ONu folositi o baterie noud impreuna cu una veche. 0
Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.

0Scoateti bateriile din telecomanda daca aceasta nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de timp.
perioade.

1 Scoateti capacul din spate in directia sagetii si apoi
scoateti-l.

ODaca se produce o scurgere de lichid din baterie, stergeti cu grija lichidul din interiorul bateriei
compartiment si introduceti baterii noi.

Raza de actiune a unitatii de

telecomanda

indreptati telecomanda spre senzorul de actionare atunci cand o utilizati.

O o

° ©

2 Introduceti corect cele doua baterii in compartimentul
pentru baterii, asa cum este indicat.

Baterii

Aprox.7m

3Punegi la loc capota din spate.
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Numele pieselor sif. functiuni

Fa;él Panoul superior

G.Partea de sus [ el H

[ J

Gata p anelH

Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.
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G.Panoul superiorH

G.Panou frontalH

Oi

ETETAT

Panoul din spate

Telecomanda 7
unitate

OIluminare interioara
Se aprinde cand este pornit. Luminozitatea poate fi modificata si iluminarea
poate fi oprita.
0 ,Activarea ilumindrii panoului frontal, a iluminarii interioare si a afisajului
pornit/oprit” (v.(p. 45)
0,..Illuminare” (v.(p. 49)
B.Putere (X)buton/indicator
0Aceasta porneste/opreste alimentarea (in standby). (v.(p. 40)
OAcesta se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de starea alimentarii:
OPornit: Alb
oStandby: Oprit
oCand circuitul de protectie este activat: Portocaliu (clipeste)
C.Iluminarea panoului frontal
Se aprinde cand este pornit. Luminozitatea poate fi modificata si iluminarea
poate fi oprita.
0 ,Activarea ilumindrii panoului frontal, a iluminarii interioare si a afisajului
pornit/oprit” (v.(p. 45)
0. Iluminare” (v.(p. 49)
D.Buton selector INPUT
Aceasta selecteaza sursa de intrare. (v.(p. 41)

OO
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G.Panou frontalH

(c]

E.Senzor de telecomanda
Aceasta primeste semnale de la unitatea de telecomanda. (v.(p. 5)
FAfisa
Aceasta afiseaza diverse informatii.
G.Buton VOLUM
Regleaza nivelul volumului. (v.(p. 41)
HMufa pentru casti
Folosit pentru conectarea castilor.

Cand castile sunt conectate la aceasta mufa, sunetul nu va mai fi
redat prin difuzoarele conectate si prin conectorii PREAMP OUT.

NOTA

OPentru a preveni pierderea auzului, nu cresteti excesiv nivelul volumului in timpul utilizarii
casti.

D ¢ S a1
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colbey

i

T

tu eu o

Pentru detalii, vezi VEZI  pagina urmatoare .
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E.Conectori PREAMP OUT

Foloseste aceasta functie pentru a adduga echipamente precum un amplificator de putere.v.(p. 24)
FIntrare CA (ACIN)

Folosit pentru conectarea cablului de alimentare. (v.(p. 38)
G.Conectori FCBS

Folosit pentru a conecta un sistem de redare de inaltd calitate folosind doua sau mai multe

dintre aceste unitati.v.(p. 26)
S Y HButonul FCBS ID
} @} Folosit pentru a seta ID-ul pentru FCBS. (v.(p. 28)
EuMufa FLASHER IR IN

\ / Folosit pentru conectarea unei cutii de control etc. (v.(p. 35)

e

. N JConectori de intrare/iesire telecomanda (REMOTE CONTROL)
tu i0Q Trimestrul 1 Trimestrul I Folosit pentru conectarea la un dispozitiv audio Marantz compatibil cu
OConectori LINE OUT (RECORDER) functia de telecomanda. (v.(p. 36)
Folosit pentru a conecta conectorul de intrare al unui inregistrator.v.(p. 23) K.Comutator EXTERN/INTERN
B.Terminalul SIGNAL GND Rotiti acest comutator la ,INTERNAL", aceasta unitate primeste semnalul

telecomentzii, iar dispozitivul audio Marantz conectat la aceasta unitate prin
Folosit pentru conectarea unui platan.v.(p. 21) intermediul conexiunii telecomenzii functioneaza prin receptionarea semnalului

C.Conectori de intrare audio analogici (AUDIO IN) telecomenzii de la aceasta unitate.v.(p. 37)

Folosit pentru conectarea dispozitivelor echipate cu conectori de iesire L.Comutator MOD AMP

audio analogici. Folosit pentru a comuta modul amplificatorului (STEREO/BI-AMP). (v.(p. 29)
0,,Conectarea unui dispozitiv de redare” (v.(p. 21) ) .

M.Terminale pentru difuzoare (DIFUZOARE)
0,,Conectarea unui dispozitiv de inregistrare” (v.(p. 23)

D.Po amplificator wer conectori (INTRARE AMP)

Utifieat pentru a conecta un preamplificator atunci cand acest lucru  uniatea este folosit ca putere

unplificator. (v.(p. 24)

Folosit pentru conectarea difuzoarelor. (v.(p. 17)

unitate
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Unitate de telecomanda
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Telecomanda furnizata impreuna cu aceasta unitate poate controla un player SACD
Marantz si un preamplificator de streaming.

0,.,Operatiuni cu playerul SACD” (v.(p. 13)
0,Operatiuni preamplificator de streaming” (v.(p. 14)

oFunctionarea acestei unitati
Pentru a opera aceasta unitate, apasati butonul AMP pentru a comuta modul de operare al
telecomenzii la aceasta unitate.
OTransmitator de semnal pentru telecomanda
Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (v.(p. 5)
B.Butoane/indicatoare de selectare a modului telecomanda (AMP/SACD/LINK)
0Acestea comuta modul de functionare al telecomenzii (AMP/SACD/LINK).
oIndicatorul se va aprinde in functie de dispozitivul utilizat.
C.Butoane de selectare a sursei de intrare (PHONO/LINE/BAL)
Aceasta selecteaza sursa de intrare. (v.(p. 41)
D.Butoane INPUT (ml)
Aceasta selecteaza sursa de intrare. (v.(p. 41)
E.Buton de dezactivare sunet (:)
Aceasta dezactiveaza sunetul de iesire. (v.(p. 41)
FButonul ENTER
Aceasta determina selectia.
G.Butoane cursor

Aceste articole selectate.
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Panoul din spate

Telecomanda 1 2 m
unitate

\/ Sfaturi
HButon INAPOI

Revine la elementul anterior.
EuButon DIRECT
Aceasta activeaza/dezactiveaza modul sursa directa.v.(p. 44)
JButon ILUMINARE
Aceasta porneste/opreste iluminarea panoului frontal, iluminarea interioara si
afisajul.v.(p. 45)
K.Putere (X)buton
Aceasta porneste/opreste alimentarea (in standby). (v.(p. 40)
L.Butoane de VOLUM (nu)
Acestea ajusteaza nivelul volumului. (v.(p. 41)
M.Buton OPTIUNE
Aceasta afiseaza meniul de optiuni pe ecran.
0 ,.,Ajustarea tonului si a echilibrului” (v.(p. 42)
&
ONu se afiseaza un meniu de optiuni cand sursele de intrare sunt ,Amplificator de putere”
#Echilibrat” si ,Amplificator de putere neechilibrat”.
NButonul SETUP
Meniul de setdri este afisat pe ecran. (v.(p. 48)
OButon DIMMER
Reglati luminozitatea afisajului acestei unitati. (v.(p. 44)
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oOperatiuni cu playere SACD

Se poate opera un player SACD Marantz.

Pentru a opera playerul SACD, apasati butonul SACD pentru a comuta
telecomanda in modul de operare al playerului SACD.

OButon de selectare a modului de la distanta (SACD)
B.Butoane de selectare a sursei de intrare C.Butoane
de sistem

D.Butoane INPUT (ml) E.

Buton de informatii (INFO) F

Butonul ENTER

G.Butoane cursor

HButon INAPOI

EuButoane numerice (0-9) )

Buton ILUMINARE

K.Putere (X)buton L.

Buton OPTIUNE

M.Butonul SETUP

NButon aleatoriu (s) O

Butonul Repetare (r) P.

Buton DIMMER

&

OEste posibil ca telecomanda sa nu functioneze anumite produse.

OO
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oOperatiuni preamplificator de streaming

I Poate fi operat un preamplificator de streaming Marantz.

®»
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Pentru a opera preamplificatorul de streaming, apasati butonul LINK pentru a comuta
telecomanda in modul de functionare al preamplificatorului de streaming.

OButoane de selectare a sursei de intrare
B.Butoane de sistem

C.Butoane INPUT (ml) D.

Buton de informatii (INFO) E.
Butonul ENTER

FButoane cursor

G.Buton INAPOI

HButoane SMART SELECT 1-4 Eu
Buton DIRECT

JButon ILUMINARE
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K.Putere (X)buton

L.Buton de selectare a modului de la distanta (LINK)

®n
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M.Buton de dezactivare sunet (:) NButoane de

®

VOLUM (nu) OButon OPTIUNE

P.Butonul SETUP
iButon aleatoriu (s) R

©)
—T Butonul Repetare (r) S.
Butonul SLEEP
@ o1© 1 T.Buton DIMMER
OXA©, 5
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OEste posibil ca telecomanda sa nu functioneze anumite produse.
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oCuprins

Conectarea difuzoarelor

Conectarea unui dispozitiv de redare

Conectarea unui dispozitiv de inregistrare

Conectarea unui preamplificator sau a unui amplificator de putere
Conectarea mai multor unitati MODEL 10 (conexiune FCBS)
Conectarea unui dispozitiv de control extern

Conectarea cablului de alimentare

NOTA

ONu conectati cablul de alimentare pana cand nu au fost finalizate toate conexiunile.

ONu legati cablurile de alimentare impreuna cu cablurile de conectare. Acest lucru poate duce la
zumzet sau zgomot.

17 ani
21deani

23deani

24
26

35deani

38 deani

Telecomanda 1 6 m
unitate

oCabluri utilizate pentru conexiuni

Furnizati cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti sd le

conectati.

Cablu difuzor

@Y ;@
®©7 MHO,

Cablu audio

0= P
= @ G =

Cablu de echilibrare

@ P H ©

Cablu conector la distanta

© D m=—( - ©

Cablu mini-mufar monoaural

© e TNDe—r( == ©
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Conectarea difuzoarelor

NOTA oConectarea cablurilor difuzoarelor
ODeconectati stecherul de alimentare al acestei unitati de la priza fnainte de a conecta Verificati cu atentie canalele sténga (L) si dreapta (R) si polaritégile + (rosu)
vorbitori.

si - (alb) ale difuzoarelor conectate la aceasta unitate si asigurati-va ca

OConectati astfel incat firele centrale ale cablului difuzorului sa nu iasa din difuzor conectati corect canalele si polaritatile.

Terminalul. Circuitul de protectie se poate activa daca firele centrale ating panoul din
spate sau daca bornele + si - se ating reciproc. (,Circuit de protectie” (v.p. 68)) 1 indepértati aproximativ 10 mm de folie de la varful difuzorului

ONu atingeti niciodatd bornele difuzoarelor in timp ce cablul de alimentare este conectat. Daca faceti acest lucru

cablu, apoi fie rasuciti strans firul principal, fie terminati-l.
ar putea duce la electrocutare. . i
OFolositi difuzoare cu impedante in intervalele indicate mai jos, pentru a se potrivi modului in care acestea functioneaza. b
sunt utilizate. F‘
Terminale pentru difuzoare Numar de conectate Vorbitor
utilizat pe aceast unitate vorbitori Im pedangé
Rotiti terminalul difuzorului in sens invers acelor de ceasornic pentru a-I slabi.
VORBITORI A 2
(Standard 2 (un set) 4 -16 Q/ohmi
conexiune)
VORBITORI B 2 (un set) 4 -16 Q/ohmi
VORBITORII A si .
VORBITORI B 4 (doua seturi) 8 - 16 Q/ohmi
VORBITORII A si 3 Introduceti firul central al cablului difuzorului pana la capat in
VORBITORI B ‘ terminalul difuzorului.
. 2 (un set) 4 -16 Q/ohmi
(Bi-cablare
conexiune)

Telecomanda
unitate

OO
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4Rotigi terminalul difuzorului in sensul acelor de ceasornic pentru a-l strange.

S

Conector cu borne tip spada

o relecomands T index ] O
ul 13
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Conexiune difuzor A/B

Aceasta unitate este echipata cu doud seturi de terminale pentru difuzoare (DIFUZOR A si DIFUZOR B). La fiecare set de terminale se poate conecta cate un set de difuzoare,

putand fi conectate in total doud seturi de difuzoare.

Sfaturi

\/ Apendice \

Acelasi semnal este emis de la terminalele SPEAKERS A si SPEAKERS B.

Cand trebuie conectat un singur set de difuzoare,

r

N/ .

utilizati fie terminalele SPEAKERS A, fie SPEAKERS B.

/.J

WA N

©

(R) L)

VORBITORI A

©

(R)

Telecomanda 1 9 m
unitate

L

VORBITORI B
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Conexiune bi-wiring

Aceastd conexiune limiteaza efectele interferentei semnalului dintre difuzoarele de Tnaltd frecventa (tweetere) si difuzoarele de joasa frecventa (woofere), permitandu-va sa va bucurati de
o redare de nalta calitate.

Cand realizati bi-cablarea cu difuzoare bi-cablabile, conectati terminalele pentru frecvente medii si inalte la DIFUZOARELE B (sau DIFUZOARELE A), iar terminalele pentru frecvente joase la
DIFUZOARELE A (sau DIFUZOARELE B).

|/ |

Vorbitor Vorbitor
(R) (L)
RIDICAT RIDICAT

| & [ | & |

Elimina  bars de scurtcircutare Scoateti bara de scurtcircuitare Eliminati s barul Horting

Scoateti bara de scurtcircuitare

» R aY-1->
unitate
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Conectarea unui dispozitiv de redare

Puteti conecta pick-up-uri, playere audio de retea si playere CD la aceastd unitate. Setati egalizatorul phono al acestei unitati in sectiunea ,Phono” a meniului de setdri, in
functie de tipul de cartus al pick-up-ului care urmeaza sa fie conectat. (v.(p. 50)

Daca setati sursa de intrare a acestei unitati pe ,Phono” si mariti accidental volumul fara a avea un pick-up conectat, este posibil sa auziti un zumzet
din difuzoare.

Sunet de retea
player CD player
AUDIO AUDIO

AFARA
R

Placa turnanta

AUDIO
AFARA

NOTA

wJ OTeArminaIuI de Tmpamantare (SIGNAL GND) al acestei unitati nu este destinat
N\ Impamantare in scopuri de sigurantd. Daca acest terminal este
conectat atunci cand exista mult zgomot, zgomotul poate fi
redus. Retineti c&, in functie de platan, conectarea liniei de
impamantare poate avea efectul invers, acela de a creste
zgomotul. in acest caz, nu este necesara conectarea liniei de
impamantare.

&#

OTerminalele de intrare PHONO sunt echipate cu un scurtcircuit
stecher cu pin de scurtcircuit. Scoateti acest stecher pentru a conecta un

pick-up. Depozitati stecherul cu pin de scurtcircuit scos intr-un loc sigur,
pentru a nu-l pierde.

ETETAT

Panoul din spate

Telecomanda 21 deani @ a Q
unitate
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oDespre conectorii echilibrati

oFazele conectorilor echilibrati
Aceasta unitate are atat conectori neechilibrati, cat si echilibrati.
Conectorii echilibrati au trei pini, ceea ce face posibild transmiterea
semnalelor audio ca semnal echilibrat, reducand efectul zgomotului
extern. De asemenea, au un mecanism de blocare detasabil, care reduce
vibratiile Tn zona conectorului, facand conexiunea extrem de fiabila.

#

0Conexiunea echilibrata este o configuratie echilibratd pe toate etape.

Conectorul XLR este cablat intern in oricare dintre urmatoarele doua
sisteme. Aceasta unitate foloseste sistemul european.

0Sistemul european (B.PIN=INTERVAL/C.PIN=RECE)

FIERBINTE

ECE

Impsmantare

CD player etc. 0Sistemul SUA (B.PIN=RECE /C.PIN=INTERVAL

IESIRE AUDIO

RECE

)
@ ERBINTI 9
@

impamantare

Daca un produs care utilizeaza sistemul SUA este conectat la aceasta unitate
printr-un cablu echilibrat, semnalul de iesire poate avea inversare de faza.

Pentru a corecta inversarea, conectati conectorul XLR de pe o parte inversand
a faza.B.PIN siC.PIN-ul.

©:0-©

h unitate
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Conectarea unui dispozitiv de inregistrare

Dispozitiv de inregistrare

IESIRE AUDIO INTRARE AUDIO!

NOTA

ONiciodata in Sert theSt@nul de scurtcircuitare plus g in conectorii de iesire a in registré rii (LINE  O(REINREGISTRATOR UT). Aceasts procedura ar putea duce la deteriorarea aparatuii.

> OCO
unitate
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Conectarea unui preamplificator sau a unui amplificator de putere

Conectati un amplificator de putere la unitate pentru a o utiliza ca preamplificator sau conectati un preamplificator la unitate pentru a o utiliza ca amplificator de putere.

Pre- Putere
amplificator amplificator
AUDIO AUDIO
AFARA N

®

R
@® #
0Cand conectati un preamplificator si utilizati aceasta unitate ca sursa de alimentare
amplificator, comutati sursa de intrare pe ,Amp. de putere echilibrat” sau
»~Amp. de putere neechilibrat”.v.(p. 45)
OConectorii POWER AMP IN (UNEBALANCED) sunt echipati cu
un stecher cu pin scurtcircuitant. Scoateti acest stecher pentru a conecta un

preamplificator. Depozitati stecherul cu pin scurtcircuitant scos intr-un loc sigur, pentru
anu-l pierde.

~ NOTA

ONu introduceti niciodatd mufa cu pinul care provoaca scurtcircuit in mufa PREAMP OUT

conectori. Acest lucru ar putea duce la deteriorarea acestora.

" - 0eo
unitate
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oDespre conectorii echilibrati

oFazele conectorilor echilibrati
Aceasta unitate are atat conectori neechilibrati, cat si echilibrati.
Conectorii echilibrati au trei pini, ceea ce face posibild transmiterea
semnalelor audio ca semnal echilibrat, reducand efectul zgomotului
extern. De asemenea, au un mecanism de blocare detasabil, care reduce
vibratiile Tn zona conectorului, facand conexiunea extrem de fiabila.

#

0Conexiunea echilibrata este o configuratie echilibratd pe toate etape.

Conectorul XLR este cablat intern in oricare dintre urmatoarele doua
sisteme. Aceasta unitate foloseste sistemul european.

0Sistemul european (B.PIN=INTERVAL/C.PIN=RECE)

FIERBINTE

ECE

Impsmantare

Preamplificator Amplificator de putere 0Sistemul SUA (B.PIN=RECE /C.PIN=INTERVAL

AUDIO AUDIO

AFARA

RECE

R L. 9
‘: @ ERBINTI 9
@

impamantare

Daca un produs care utilizeaza sistemul SUA este conectat la aceasta unitate
printr-un cablu echilibrat, semnalul de iesire poate avea inversare de faza.

Pentru a corecta inversarea, conectati conectorul XLR de pe o parte inversand
faza.B.PIN siC.PIN-ul.

e
anoul din spate
unitate
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Conectarea mai multor unitati MODEL 10 (conexiune FCBS)

Sistemul Marantz FCBS (Floating Control Bus System) este un sistem audio de Tnalta
calitate pentru controlul prin legaturd intre mai multe unitdti MODEL 10 (pana la 4
unitati). Fiecare unitate este controlata prin intermediul ID-ului sdu inregistrat in
prealabil. ID-urile trebuie setate la o unitate operationala (Lider) si o unitate
subordonatd (Membru 1 - 3) care primeste comanda de la lider. Pentru unitatile
membre, inregistrati Membrii 1 - 3 Tn ordinea primirii comenzii de la lider. ID-urile pot
fi setate pentru unitatile conectate prin FCBS pentru a efectua operatiuni legate, cum
ar fi schimbarea sursei de intrare, reglarea volumului, dezactivarea sunetului,
reglarea balansului volumului, reglarea calitatii sunetului si reglarea luminozitatii
afisajului. In plus, conexiunea FCBS a mai multor unititi MODEL 10 are functia de a
comuta iesirea acestei unitati de la stereo la monofonic, astfel incat unitatea sa poata
functiona ca un amplificator de iesire monofonic. Urmati instructiunile respective
pentru a efectua setdrile necesare.

Telecomanda 26 m
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Pregatire pentru conexiunea FCBS

oRealizarea conexiunii FCBS

Pentru a utiliza mai multe unitati MODEL 10, efectuati aceasta conexiune pe langa
conexiunea audio. Pentru detalii despre fiecare functie de conectare, consultati
instructiunile respective.

0 ,Conexiune stereo completa bi-amplificata” (v.(p. 29)

0 ,Conexiune pentru redare multicanal 5.1” (v.(p. 31)

Pregatiti numarul corect de cabluri de conectare audio portabile pentru numarul de
unitati care urmeaza sa fie conectate. Oricare dintre urmatoarele tipuri de cabluri de
conectare este adecvat.

0 ®Mini mufa monoaurala de 3,5 mmPE ®Conexiune mini-mufad monoaurala de 3,5 mm

a—(__[imm e

0 ®Mufa mini stereo de 3,5"PE ®Cablu de conectare mini-mufa stereo de 3,5"
o= Jfjmms o

NOTA

ONu utilizati cabluri de conectare care contin rezistenta.

LN
N

LN
T

OO




oExemplu de conexiune

Sfaturi \/ Apendice \
Fluxul semnalului

- — Lider
In acest exemplu, unitatea cu ID-ul setat la ,Lider” controleaza unitatile cu ID-

urile setate la ,,Membru 1", ,Membru 2" sau ,Membru 3".

OFunctia FCBS a MODELULUI 10 este valida numai intre aceleasi module MODEL 10
modele.

ODaca doriti sa porniti mai multe ampificare Persoane conectate la FCBS, va rugam
porniti curentul in comanda er al ,Leww€,r" - ,Membru 1" - ,Membru, r2"-

+Membrul 3,La oprire de pe powadaikzactivati-le in revedere”  comanda rse.

unitate
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oCum se seteaza ID-ul pentru FCBS

=\

in timp ce tineti apasat ID-ul FCBS de pe panoul din spate, apasatiX.

{ N\
2 Rotiti butonul INPUT de pe unitatea principala pentru a selecta un ID.

0ID-urile trebuie setate la o unitate operationald (Lider) si la un
unitate subordonata (Membru 1 - 3) care primeste comanda de la
lider.

3 Apasati FCBS ID de pe panoul din spate pentru a confirma
ID-ul selectat.
Dupa afisarea ID-ului pe ecran timp de aproximativ 3 secunde, unitatea

va reporni automat.
\ . —/ \“_,_// oDacd este setat la ,Membru 1", ,Membru 2" sau ,Membru 3", ID-ul setat pe

se afiseaza ecranul normal.

FCBS 1-ul
7 a #
ODaca utilizati aceasta unitate singura ca amplificator stereo, setati ID-ul pe , Off". (Implicit
setarea este ,Oprit".)
0Daca ID-ul este setat la alta optiune decat ,Oprit”, aceasta unitate nu poate fi utilizatd independent.
operatiune.

| ./

X INTRARE

Fata/Sus Telecomanda 28deani m @ QQ
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Cuprins Redare

\/ Setari

Conexiune stereo completa bi-amplificata

Acest mod permite celor doua amplificatoare conectate la aceasta unitate sa functioneze ca
un singur amplificator monoaural. Pentru a utiliza acest mod, sunt necesare doua unitati
MODEL 10 conectate FCBS.

Pentru a schimba modul, folositi comutatorul AMP MODE de pe panoul din spate in timp ce
alimentarea este oprita.

Daci aceasta unitate este setata pe modul bi-amplificare, pe afisaj apare ,BI-AMP”. In
modul bi-amplificare, conectati la conectorul de intrare al canalului stang.
Intrarea canalului drept este dezactivata.

Aceleasi semnale sunt emise de la terminalele difuzorului stanga si dreapta.

= -

\/ Sfaturi \/ Apendice \
I d

OAsigurati-va ca opriti alimentarea Tnainte de a actiona comutatorul AMP MODE. Setarile pot fi
fi configurat la pornirea alimentarii.

0in modul bi-amplificare, conectorii de intrare ai canalului R nu pot fi utilizati.

0in modul bi-amplificare, semnalele introduse in canalul L sunt emise de ambele
canale. Prin urmare, aceleasi semnale sunt transmise de pe canalul L si canalul R
prin mufele LINE OUT (RECORDER), PREAMP OUT, mufa pentru casti.

OSistemele de difuzoare conectate folosind conexiuni bi-amplificatoare complete trebuie sa suporte bi-
conexiuni amplificator. fnainte de a conecta difuzoarele, verificati manualul de instructiuni
care a venit impreuna cu difuzoarele sau contactati producatorul pentru a confirma daca
acestea accepta conexiune bi-amplificator.

- OO
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Player CD Super Audio etc.

(o] o
4 Fluxul semnalului ° o
-
-»
¥ Ce in modul bi-amplificator,
$ lconlegatura la canalul L Pentru a opri alimentrea La priza de alimentare
intrare cpe ector. T

Setati MODELUL 10 pentru
canalul L la , Leader”

©

Remoscurtcircuitare b ar L ccanal Scoateti bara de scurtcircuitare

Spfulger

Set MODEL 10 pentru I
Canalul R|,Membru 1”

]
\

Scoateti bara de scurtcircuitare

» G-
unitate

Setati la ,BI-AMP”

o\l
9

Eliminare scurtcircuitare ba I Canalul R

vorbitor
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Conexiune pentru redare multicanal 5.1

Trei unitati MODEL 10 pot fi conectate prin FCBS si utilizate prin functionare conectata. Pentru detalii despre conexiunea FCBS, consultati ,Exemplu de
conectare” (v.p. 27).

Conectati iesirile playerelor care au iesiri analogice pe 5.1 canale la fiecare dintre cele trei unitati.
Daca utilizati un subwoofer activ, consultati manualul de instructiuni care a venit cu subwooferul pentru instructiuni suplimentare. Setati ID-urile

pentru cele trei amplificatoare asa cum este explicat in Cum se seteaza ID-ul pentru FCBS (v.(p. 28)

0Cand operati unitatea cu ID-ul setat la ,Lider”, unitatile setate la ,Membru 1" si ,Membru 2" sunt conectate.

~Isus Telecomanda o m @ e Q
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player SACD multicanal etc.

e gk pre———
6 % 5§

| | | | |

Qj @ é 4 Fluxul semnalului
- -
- 2
é% Pentru difuzoarele frontale L/ @ Pentru difuzorul central é% Pentru difuzoare surround
s . STEREO" R Setati MODEL 10 la S ila .S"TERE .O" Setati MODELUL 10 la S . STEREG” Setati MODELUL 10 la
etati pe ,, | “Lider etati la ,, | H Membru 1” etati pe ,, | Membru 2"

’ ’ T@o care 6 ' To pocare ’ ' La putere

afarale t priza priza

Difuzor frontal Difuzor frontal Subwoofer Difuzor central Difuzor spate Difuzor spate
(Corect) (Stanga) (Surround dreapta) (Surround stanga)
- - - -
- -

D 2 Al
D NOo unitate
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oPozitionarea difuzoarelor pentru sunet multicanal Super Audio

Pentru a va bucura de sunetul multicanal al unui Super Audio CD cu cea mai buna acustica posibild, se recomanda pozitionarea difuzoarelor conform specificatiilor din
ITU-R BS.775-1 al Uniunii Internationale a Telecomunicatiilor (ITU). Discurile Super Audio CD multicanal sunt inregistrate si mixate astfel incat sa se obtina efectul optim cu
un sistem de difuzoare configurat conform specificatiilor din ITU-R BS.775-1.
0Cu discurile Super Audio CD multicanal, semnalele muzicale sunt inregistrate practic folosind 5 canale (uneori 3 - 6 canale), dar in unele

in unele cazuri, LFE (pentru subwoofer) este inregistrat ca al saselea canal.

OFiecare disc indica cate canale au fost inregistrate pe el.
oConfiguratia de baza este de 3 difuzoare in fata si 2 in spate, deoarece discurile multicanal au de obicei 5 canale. Cele 2 frontale, 1 central si 2 surround
Difuzoarele (spate) trebuie amplasate in cerc in jurul punctului de ascultare. Daca utilizati difuzoare de dimensiuni diferite, reglati balansul volumului de la amplificator.

OLocatia subwooferului in figura este doar cu titlu explicativ. Acesta poate fi amplasat oriunde in camera. Pentru conectare si pozitionare
instructiunilor, consultati manualul de instructiuni care a venit impreuna cu subwooferul.

Telecomanda 33deani @ a Q
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Centru
Subwoofer - vorbitor

Difuzor frontal

Difuzor frontal

(Stanga)

aprox. 1 10°

Recomandat
pozitia de ascultare

vorbitor
(Surround dreapta)

vorbitor
(Surround stanga)

OUIT (Uniunea Internationala a Telecomunicatiilor)

UIT este o organizatie speciald a Natiunilor Unite. Este formata dintr-un ~ numar de organe, dintre care unul este Sectia de Radiodifuziune.

ITU-R BS in recomandarea care consta in standarde referitoare la o operatiuni de radiodifuziune (audio), unul dintre acestea fiind ITU-R BS.775-1 care
,Sistemele de sunet stereo multicanal”.

D ¢
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Conectarea unui dispozitiv de control extern

Mufa FLASHER IR IN

Aceasta unitate poate fi controlata prin conectarea unei cutii de control sau a unui alt dispozitiv de control la aceasta unitate.

impamantare

Cutie de control Z.ZLW Semnal
sau

dispozitiv de control Cablu mini-mufar monoaural
(nu este inclus)

e

E

Faien

N/ ./

0 pentruncie@ FL Mufa ASHER IR IN, setati EXTERNAL/INT  comutatorernat ch la ,INTER n/al”.

™ D . &)1
us te
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Conectori REMOTE CONTROL

oEfectuarea operatiunilor cu telecomanda pe aceasta unitate
- . (" A
fara contact vizual infrarosu Infrarosu
- retransmitator senzor
Puteti conecta un receptor IR extern la conectorii TELECOMANDA pentru a ()
efectua operatiuni pe aceasta unitate cu ajutorul telecomenzii incluse, fara B [m— [}
= =

contact vizual. Acest lucru ar putea fi necesar daca unitatea este ascunsa
ntr-un dulap sau intr-un colt, astfel incat sa nu puteti indrepta direct
telecomanda catre dispozitiv.

OO

ul te
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oConectarea de la distanta a Marantz LINK 10n si
SACD 10 |
Daca conectati unitatea la conectorii REMOTE CONTROL IN/OUT utilizand ‘

cablul de conectare la distanta furnizat impreund cu unitatea audio
Marantz, puteti porni alimentarea sau trece in modul standby al unitatii

LINK 10n si SACD 10 in timp ce aceasta functioneaza. ( ! ke SR
Setati comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe panoul din spate al acestei unitati si al
dispozitivului conectat dupa cum urmeaza.

ORotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL al acestei unitati in pozitia ,INTERNAL".

ORotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL al dispozitivului conectat pe
"EXTERN".

=
o o o o

OPentru a actiona unitatea, indreptati telecomanda spre senzorul de telecomanda al acestei unitati.

OPentru a utiliza aceasta unitate independenta, fara a conecta un dispozitiv audio Marantz, rotiti

comutati pe ,INTERN".

D 7 aY-1
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Conectarea cablului de alimentare

Dupa finalizarea tuturor conexiunilor, introduceti stecherul de alimentare n priza.

La priza de curent de uz casnic *_Au__l_‘
(230 V CA, 50/60 Hz) e L

L Cablu de alimentare (inclus)

D - OEO
unitate
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oCuprins

Pornirea alimentarii 40
Comutarea alimentarii in modul standby 40
Selectarea sursei de intrare 41
Reglarea volumului 41
Dezactivarea temporara a sunetului (Muting) 41
Reglarea tonului si a echilibrului 42
Redare in modul direct sursa 44
Comutarea luminozitatii afisajului 44
Pornirea/oprirea iluminarii panoului frontal, a ilumindrii interioare si a

afisajului asdeani
Utilizarea acestei unitati ca amplificator de putere 45 de ani
inregistrare 46
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FONO

INTRARE N\ ==

X —

Cursor sus/jos/

Stanga/Dreapta ™=

INTRODUCE

DIRECT ——O ﬁ) O

o

LINIA

OIRECT LGHTING. DI

BAL

—VOLUM +—

REGLATOR DE PUTERE

ILUMINAT

ul te

Pornirea alimentarii

1 PresaXpentru a porni alimentarea unitatii.
Afisajul se aprinde.
&

0De asemenea, puteti apdsaXde pe unitatea principald pentru a porni alimentarea din modul standby.

Comutarea alimentarii in modul standby

1 PresaX.

Unitatea trece in modul standby.

NOTA

OUnele circuite continua sa fie alimentate cu energie electrica chiar si atunci cand exista curent electric.
modul standby. Cand plecati de acasd pentru perioade lungi de timp sau cand mergeti
n vacantd, deconectati cablul de alimentare de la priza.

OO
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Selectarea sursei de intrare Dezactivarea temporara a sunetului

(Muting)

1 Folositi butoanele de selectare a sursei de intrare (PHONO/LINE/BAL)
pentru a selecta sursa de intrare care va fi redata. 1 Pres3 :
Sursa de intrare selectata apare pe afisaj.

Pe afisaj se afiseaza ,Mute”.

OAceasta unitate comuta intre Linia 1 si Linia 2 de fiecare data cand se apasa butonul LINE.
- < ) X . s < OPenti la setarea dezacti tului, fie reglati volumul, fie apasati di .
OAceasta unitate comuta intre Balanced 1 si Balanced 2 de fiecare daté cand se apasa butonul BAL. entru a anuia setarea dezactivare a sunetulul, fie regiat volum, fie apasati din nou

0De asemenea, puteti selecta sursa de intrare utilizand INPUTmI.

0De asemenea, puteti selecta sursa de intrare rotind selectorul INPUT de pe unitatea principala.

Reglarea volumului

1 Foloseste VOLUMnupentru a regla volumul.
Nivelul volumului apare pe afisaj.

#
0De asemenea, puteti regla volumul rotind VOLUME pe unitatea principald. 0
Puteti schimba modul in care este afisat nivelul volumului. (v.(p. 50)

unitate
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Reglarea tonului si a echilibrului

oReglarea tonului

1
2

Apasati OPTIUNE.

Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Folositi butoanele cursor sus/jos pentru a selecta ,,Ton”, apoi
apasati ENTER.

Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta ,,Bass” sau

.Treble”, apoi apasati ENTER.

oDaca utilizati o conexiune FCBS, va aparea un ecran pentru selectarea
ID-ul FCBS (,Lider”, ,Membru 1", ,Membru 2" sau ,Membru 3”) va apdrea
dupd pasul 3. Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta ID-ul
dispozitivului pe care doriti sa 1l setati, apoi apdsati ENTER.

=

Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a regla volumul
basului sau al inaltelor.

Bas: - 10 dB - +10 dB (Implicit: 0 dB)
Tripla: -10dB - +10 dB (Implicit: 0 dB)
&

0Cand sursa de intrare este setatd pe ,Power Amp Balanced” sau ,Power Amp
.Dezechilibrat”, functia de ajustare a tonului nu functioneaza.

0Cand modul direct la sursa este activat, functia de reglare a tonului nu se activeaza.

nu functioneaza.

OO
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oReglarea balansului volumului

1 Apisati OPTIUNE.

Ecranul meniului de optiuni este afisat pe ecran.

2 Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta ,, Trim"”, apoi
apasati ENTER.

3 Folositi butoanele cursor stanga/dreapta pentru a selecta ,,Stdnga” sau
.Dreapta”.
oDac4 utilizati o conexiune FCBS, va apdrea un ecran pentru selectarea
ID-ul FCBS (,Lider”, ,Membru 1", ,Membru 2" sau ,Membru 3") va aparea
dupa pasul 3. Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta ID-ul
dispozitivului pe care doriti sa 1l setati, apoi apasati ENTER.

\/ Sfaturi \/ Apendice \

Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a regla balansul
volumului.

“ - 00 (Minim), -19.0 - 0 (maxim)
tanga:

Telecomanda 43
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(Implicit: 0)
Corect: - @ (minim), -19.0 - 0 (maxim)
orect (Implicit: 0)
&

0Cand sursa de intrare este setata pe ,Power Amp Balanced” sau ,Power Amp
.Neechilibrat”, functia de reglare a balansului volumului nu functioneaza.

0Cand modul direct la sursa este activat, reglarea balansului volumului
functia nu functioneaza.

0Cand modul direct la sursa este activat, setarea ,Trim” este setatd la 0
(maxim).

OO
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Redare in modul direct sursa Comutarea luminozitatii afisajului

v
Semnalul nu trece prin circuitele de ajustare a tonului, rezultand o redare a
unui sunet de o calitate superioara.

Luminozitatea afisajului poate fi reglata de la 100% la Dezactivat (0%) in trepte de cate 5%.
Oprirea afisajului reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului, permitand o

redare a sunetului la o calitate superioara.
1 Apasati DIRECT pentru a activa modul direct la sursa.

Pe afisaj se afiseazd ,Source Direct”. 1 Apasati DIMMER.
Ecranul meniului de reglare a intensitatii luminoase este afisat pe afisaj.
#
0Cand sursa de intrare este setata pe ,Power Amp Balanced” sau ,Power Amp 2 Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a regla

.Dezechilibrat”, functia sursa directa nu functioneaza. luminozitatea afisajului.

0De asemenea, puteti regla luminozitatea apasand DIMMER.
0Daca se efectueaza operatiuni cu butoanele in timp ce afisajul este oprit, informatiile sunt temporar
afisat la 100%.
OLuminozitatea afisajului este setata implicit la 100%.

OSetarea luminozitatii afisajului este sincronizata cu ,Iluminare” - ,Afisaj”
setare din meniul de setari. (v.(p. 49)

OREGULATORUL de luminozitate nu functioneaza cand butonul LIGHTING este apasat si oprit.

" 0eo
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Pornirea/oprirea iluminarii panoului

frontal, a iluminarii interioare si a afisajului

Porniti/opriti iluminarea panoului frontal, iluminarea interioara si afisajul.

1 Apasati ILUMINARE.

0De fiecare data cand este apdsat un buton, iluminarea panoului frontal,
iluminarea interioara si afisajul sunt pornite/oprite.

0in meniul Setari, optiunea ,Iluminare” va permite sa setati luminozitatea ecranului frontal.
iluminare panou, iluminare interioara si afisaj.v.(p. 49)
0Cand butonul LIGHTING este apasat si aprins, iluminarea panoului frontal, iluminarea interioara

si afisajul se lumineaza pana la luminozitatea setatd in ,Iluminare” din meniul Setari.
(v.)(p. 49)

Fotz/cuc Telecomanda as5deant m
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Utilizarea acestei unitati ca amplificator de putere

Cand conectati un preamplificator si utilizati aceastd unitate ca amplificator de putere,

comutati sursa de intrare a acestei unitati pe ,Power Amp Balanced"” sau ,Power Amp
Unbalanced”.

Selectati ,Amp. de putere echilibrat” daca conexiunea este echilibratd sau ,Amp. de
putere neechilibrat” daca conexiunea este dezechilibrata.

1 Foloseste INPUTmIpentru a comuta sursa de intrare la ,,Alimentare
~Amp echilibrat” sau ,,Amp de putere dezechilibrat”.
Pe afisaj se afiseaza ,Amp. de putere echilibrat” sau ,Amp. de putere
neechilibrat”.

#

0Cand sursa de intrare este ,Amp. de putere echilibrat” sau ,Amp. de putere neechilibrat”,

Reglarea volumului, balansului si tonului nu are niciun efect. Reglati
aceste ajustari pe preamplificator.

NOTA

0Cand sursa de intrare este ,Amp. de putere echilibrat” sau ,Amp. de putere neechilibrat”,
Unitatea principald emite sunetul la volum maxim. Verificati nivelul de iesire al dispozitivului de
intrare fnainte de redare si reglati volumul in consecinta.

OO
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Semnalele audio introduse n aceasta unitate pot fi transmise catre un dispozitiv de
inregistrare extern. Cand inregistrati audio de la un dispozitiv de redare conectat la aceasta
unitate, sunetul poate fi inregistrat cu dispozitivul de redare inca conectat la aceasta unitate.

1 PresaXpentru a porni alimentarea.

2 Foloseste INPUTmIpentru a comuta la sursa de intrare de
la care doriti sa inregistrati.

Sursa de intrare selectatd apare pe afisaj.

3 inregistrarea incepe.

oPentru informatii despre operare, consultati manualul de utilizare al
dispozitiv de inregistrare.

#

0Cand aceastad unitate este in modul standby, nu se aude iesire audio prin conectorii LINE OUT.

- = 0eo




/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare m Sfaturi \/ Apendice \

Harta meniului

Pentru operatiunile din meniu, consultati pagina urmatoare.

in mod implicit, aceasta unitate are setari recomandate definite. Puteti personaliza aceasta unitate in functie de sistemul existent si de preferintele dumneavoastra.

Elemente de setare Descriere Pagina
Contor de nivel Seteaza daca se afiseaza indicatorul de nivel. 49
Iluminare Puteti regla luminozitatea ilumindrii panoului frontal, a iluminarii interioare si a afisajului. De asemenea, puteti 49
conecta iluminarea panoului frontal si iluminarea interioara la luminozitatea afisajului. Cand luminozitatea este
dezactivata, sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului este suprimata, iar redarea sunetului de Tnalta
calitate este posibila.
Scala de volum Setati modul de afisare a volumului. 50
Fono Seteazd egalizatorul phono al acestei unitéti in functie de tipul sau impedanta cartusului de pick-up care 50
urmeaza sa fie conectat.
Mod automat de asteptare Seteazd daca unitatea va trece automat in modul standby atunci cand nu exista intrare audio si nu se efectueaza 51
nicio operatiune timp de mai mult de 15 minute.
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SPATE —

| Cursor sus/jos
INTRODUCE

— INFIINTAT

=

Operarea meniului

W N =

Apasati SETUP.
Meniul de configurare este afisat pe ecran.

Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a selecta meniul care urmeaza sa
fie setat sau operat, apoi apasati ENTER.

Folositi butoanele cursorului sus/jos pentru a schimba la setarea
dorita.
Apasati ENTER pentru a introduce setarea.

OPentru a reveni la elementul anterior, apasati BACK.

oPentru a iesi din meniu, apasati SETUP n timp ce meniul de configurare este
afisat. Afisajul revine la afisajul normal.
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Contor de nivel

Iluminare

Seteazd daca se afiseaza indicatorul de nivel. Indicatorul de nivel afiseaza
nivelul de iesire.

Puteti regla luminozitatea ilumindrii panoului frontal, a ilumindrii interioare si a
afisajului. De asemenea, puteti conecta iluminarea panoului frontal si iluminarea
interioara la luminozitatea afisajului. Cand luminozitatea este dezactivata, sursa de

Dezactivat

. Indicatorul de nivel nu este afisat.
(Implicit): K

zgomot care afecteaza calitatea sunetului este suprimata, iar redarea sunetului de
nalta calitate este posibild.

Indicatorul de nivel este afisat daca sursa de
Amplificator de putere: intrare este ,Power Amp Balanced” sau ,Power
Amp Unbalanced”.

oAfisa

100 - 5(Implicit: 100)

Pe: Indicatorul de nivel este afisat pe toate sursele
: de intrare.

Dezactivat

Telecomanda
unitate

&
OSetarea luminozitatii afisajului este sincronizata cu setarea meniului Dimmer.
(v.)(p. 44)

oPanou frontal

Luminozitatea iluminarii panoului
frontal este legata de luminozitatea

sincronizare

(Implicit): afisajului.
100-5

oInterior
Sincronizare Luminozitatea iluminarii interioare este
(Implicit): legata de luminozitatea afisajului.
100-5

Dezactivat

© @
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Scala de volum

Sfaturi \/ Apendice \

Fono

Setati modul de afisare a volumului.

-99,5dB - 0dB ) « N .-
L Afiseaza volumul in valoare relativa.

(Implicit): ’

0-100: Afiseaza volumul in valoare absoluta.

Seteazd egalizatorul phono al acestei unitati in functie de tipul sau impedanta
cartusului de pick-up care urmeaza sa fie conectat.

D .E»

MM
. Setati aceasta optiune pentru un cartus MM.
(Implicit):
Folositi aceasta setare pentru o cartusa MC cu o rezistenta mai
MC-Low: P
mica de 50 Q/ohm.
. Folositi aceasta setare pentru o cartusa MC de
MC-Mid: t ) P 5
aproximativ 50 Q/ohmi.
= Folositi aceasta setare pentru o cartusa MC de 100
MC-inalt: i setarep i
Q/ohmi sau mai mare.

OPentru o cartusa MC, selectati impedanta de intrare cea mai apropiata de impedanta
recomandata pentru cartusul utilizat sau selectati o valoare de cateva ori mai mare decat
impedanta interna a cartusului.

ODacé se efectueaza aceasta operatiune de modificare a setdrilor, sunetul de redare este redat
aproximativ 4 secunde dupa modificare.
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Mod automat de asteptare

Seteaza dacd unitatea va trece automat in modul standby atunci cand nu exista
intrare audio si nu se efectueaza nicio operatiune timp de mai mult de 15 minute.

Pe
(Implicit): Activati modul Standby automat.
Oprit: Dezactivati modul Standby automat.
#

OAfisajul va afisa timpul rdmas timp de trei minute fnainte ca unitatile sa intre in modul
modul de asteptare.
0in conexiunea FCBS, numai unitatea ID ,Leader” activeazd modul Auto Standby. Daca

Daca unitatea ID ,Leader” functioneaza fara intrare audio, dezactivati modul Auto
Standby.
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Setarea codurilor de la telecomanda

Codurile de telecomanda sunt setate intre aceasta unitate si telecomanda inclusa.
3 Mod la distanta Puteti selecta unul dintre cele trei tipuri de coduri de telecomanda, iar telecomanda
AMP— Bl selectati indicatorii poate fi utilizatd pentru a controla unitatea atunci cand se utilizeaza acelasi cod de
telecomanda. Daca trei dintre aceste unitati sunt utilizate n aceeasi locatie, toate cele
trei unitati pot fi controlate simultan folosind o singura telecomanda in setérile
implicite. Prin setarea unor coduri individuale de telecomanda intre o unitate si
telecomanda, telecomanda poate fi utilizata pentru a controla doar unitatea care are
acelasi cod de telecomanda.

Asigurati-va ca verificati functionarea fiecarei unitati dupa setarea codurilor
telecomenzii.

a

Setarea implicitd este ,AMP 1".

@@

NNV — :
INTRARE &

OSetati cablul telecomenzii la ,AMP 1" atunci cand controlati aceasta unitate de la un sistem Marantz
Player SACD, preamplificator de streaming sau alt dispozitiv conectat la aceasta unitate
folosind un cablu de conectare la distanta.v.(p. 37)

3®3 "~ INTRODUCE

©@e—1—13
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m o

Setarea codurilor de telecomanda pentru
telecomanda

\/ Apendice \

Setarea codurilor de telecomanda pentru unitatea

oPentru a seta codurile telecomenzii la AMP 1,
AMP 2 sau AMP 3

1 Apasati AMP.

oSetati telecomanda pe modul de functionare al amplificatorului.

ZTinet,:i apasateusi unul dintre butoanele numarul 1, 2 sau 3
timp de mai mult de 5 secunde.
Indicatorii de selectare a modului telecomanda vor clipi in verde.

0Setati codul telecomenzii la AMP 1, AMP 2 sau AMP 3
n functie de butonul numeric selectat.

unitate

principala

1 indreptati telecomanda pentru care a fost setat codul

telecomenzii spre unitatea principala si apasatieusi ENTER.

Dupa finalizarea setdrii codului de telecomanda al unitatii principale,
codul de telecomanda setat (AMP 1 - 3) este afisat pe afisaj.
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Dezactivarea modului de functionare al playerului SACD/preamplificatorului de streaming pe
telecomanda

Daca nu doriti sa utilizati aceasta unitate in combinatie cu SACD 10 sau LINK 10n,
puteti dezactiva modul de operare al telecomenzii pentru dispozitivul pe care nu il
utilizati. In mod implicit, toate modurile de operare ale telecomenzii sunt activate.

Mod la distanta
selectati indicatorii

®
®

SACD —
LEGATURA }

0Cand modul de operare al telecomenzii este activat, asigurati-va ca verificati functionarea

dispozitivul dumneavoastra.

serve

— INFIINTAT
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Dezactivarea modului de operare al playerului SACD

1 Apasati si tineti apasate simultan tastele SACD si SETUP pana cand
indicatorii de selectare a modului telecomanda clipesc in verde.

0De fiecare data cand efectuati Pasul 1, modul de operare al playerului SACD
este comutat intre activat/dezactivat.

Dezactivarea modului de functionare al

preamplificatorului de streaming

1 Apasati si tineti apasate simultan tastele LINK si SETUP pana cand
indicatorii de selectare a modului telecomanda clipesc in verde.

oDe fiecare datd cand efectuati Pasul 1, preamplificatorul de streaming
Modul de operare este comutat intre activat/dezactivat.

~Isus Telecomanda e m
unitate

Sfaturi

\/ Apendice \
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Setarea dispozitivului pentru a fi actionat de butoanele de volum de pe
telecomanda

Pe telecomanda inclusa, puteti seta dispozitivul sa fie actionat de butoanele de volum, astfel
incat sa puteti regla volumul acestei unitati atunci cand se afla fie in modul de functionare al
playerului SACD, fie in modul de functionare al preamplificatorului de streaming. Puteti
selecta fie ,Amplificator”, fie ,Preamplificator de streaming” ca dispozitiv care va fi actionat
de butoanele de volum de pe telecomanda.

#

0Dupa setarea dispozitivului pentru a fi actionat de butoanele de volum de pe telecomanda
control, asigurati-va ca verificati functionarea dispozitivului.

OComutarea dispozitivului care urmeaza sa fie operat afecteaza VOLUMULnusi : butoane pornite
telecomanda.

INTRODUCE

1-2 — 0@

- G 0eo




/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare

\m o

Setarea dispozitivului pentru a fi actionat de

butoanele de volum in modul de operare al
playerului SACD

Daca utilizati un player SACD Marantz in combinatie cu aceasta unitate, puteti regla
volumul acesteia fara a comuta la modul de functionare al amplificatorului, in timp ce
telecomanda inclusa este setata la modul de functionare al playerului SACD.

in mod implicit, dispozitivul care va fi operat este setat pe ,Amplificator”.

oSetati dispozitivul sa fie actionat de volum

butoane catre aceasta unitate (amplificator)

1 Apasati si mentineti apasate tastele ENTER si 1 de pe telecomanda
simultan timp de 5 secunde sau mai mult.
Indicatorul AMP va clipi in verde.

oSetati dispozitivul sa fie actionat de volum
butoane catre preamplificatorul de streaming

1 Apasati si mentineti apasate tastele ENTER si 2 de pe telecomanda
simultan timp de 5 secunde sau mai mult.
Indicatorul LINK va clipi in verde.

unitate

X -

\/ Apendice \

Setarea dispozitivului pentru a fi actionat de

butoanele de volum ih modul de functionare al

preamplificatorului de streaming

Daca utilizati un preamplificator de streaming Marantz in combinatie cu aceasta unitate,
puteti regla volumul acesteia fara a comuta la modul de functionare al amplificatorului, in
timp ce telecomanda inclusa este setatd la modul de functionare al preamplificatorului de
streaming.

n mod implicit, dispozitivul care va fi operat este setat la ,Preamplificator de streaming’”.

oSetati dispozitivul sa fie actionat de volum
butoane catre preamplificatorul de streaming

1 Apasati si mentineti apasate tastele ENTER si 1 de pe telecomanda
simultan timp de 5 secunde sau mai mult.
Indicatorul LINK va clipi in verde.

oSetati dispozitivul sa fie actionat de volum

butoane catre aceasta unitate (amplificator)
1 Apasati si mentineti apasate tastele ENTER si 2 de pe telecomanda

simultan timp de 5 secunde sau mai mult.
Indicatorul AMP va clipi in verde.
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\/ Setari

oCuprins

Sfaturi

Depanare

Vreau sa ajustez singur tonul.
Vreau sa opresc afisajul

Vreau sd opresc iluminarea panoului frontal, iluminarea interioara
si afisajul.

Doresc sa utilizez doua sau mai multe unitati MODEL 10 pentru redare de inalta
calitate

Vreau sa utilizez un player SACD si un preamplificator de
streaming Marantz folosind telecomanda acestei unitéti.

Vreau sa folosesc acest aparat ca amplificator de putere
Vreau sa folosesc aceasta unitate ca preamplificator

Vreau sa utilizez mai multe unitati intr-o singura locatie

59
59

59

59

59
59
59
59

unitate

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda
Afisajul acestei unitati nu arata nimic

Nu se aude niciun sunet

Nu se aude sunetul dorit

Sunetul este intrerupt sau se produce zgomot

61
63
64
64
65
66
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Sfaturi

Vreau sa ajustez singur tonul.

OApasati butonul OPTIUNI pentru a ajusta setarea , Ton” din meniul de optiuni. (v.(p. 42)

Vreau sa opresc afisajul

OApasati butonul DIMMER pentru a regla luminozitatea afisajului din meniul de reglare a intensitatii luminoase. (v.(p. 44)

Vreau sa opresc iluminarea panoului frontal, iluminarea interioara si afisajul.
0Apasati butonul ILUMINARE pentru a opri. (v.(p. 45)

Doresc sa utilizez doua sau mai multe unitati MODEL 10 pentru redare de Tnalta calitate

OFolositi conexiunile stereo complet bi-amplificate.v.(p. 29)

OFolositi conexiunile de redare multicanal. (v.(p. 31)

Vreau sa utilizez un player SACD si un preamplificator de streaming Marantz folosind telecomanda acestei unitati.

OPlayerul SACD si preamplificatorul de streaming Marantz pot fi operate si cu telecomanda acestei unitati. Consultati si manualul playerului SACD si al playerului de streaming.
manuale de instructiuni ale preamplificatorului pentru acele playere. (v.(p. 13)

Vreau sa folosesc acest aparat ca amplificator de putere

oConectati un preamplificator la conectorii POWER AMP IN ai acestei unitati si comutati sursa de intrare pe ,Power Amp Balanced” sau ,,Power Amp
.Dezechilibrat”. (v.(p. 24)

Vreau sa folosesc aceasta unitate ca preamplificator

oConectati un amplificator de putere la conectorii PREAMP OUT ai acestei unitati.v.(p. 24)

Vreau sa utilizez mai multe unitati intr-o singura locatie

0Setati coduri individuale de telecomanda pentru fiecare combinatie de dispozitive si telecomanda.v.(p. 52)
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Depanare

Daca apare o problemd, verificati mai intai urmdtoarele:

1. Sunt conexiunile corecte?

2. Aparatul este utilizat conform descrierii din manualul de utilizare?
3. Functioneaza corect celelalte dispozitive?

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzatoare din aceastd sectiune.
Daca simptomele nu corespund niciunuia dintre cele descrise aici, consultati distribuitorul, deoarece ar putea fi cauzaté de o defectiune a acestei unitati. in acest caz, deconectati imediat

alimentarea si contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasta unitate.

X 0eo
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu este pornita.

oVerificati daca stecherul este introdus corect in priza. (v.(p. 38)
0Aceasta unitate este in modul standby. Apasati butonulXbutonul de pe unitatea principald sau de peXbutonul de pe telecomanda. (v.(p. 40)
Alimentarea se opreste automat.
O0Modul Auto Standby este activat. Dupa aproximativ 15 minute fara semnal audio si fara operatiuni pe unitate, aceasta intra automat in modul
Mod standby. Pentru a dezactiva modul Standby automat, setati ,Standby automat” din meniul de configurare pe ,Oprit”. (v.(p. 51)
0Cand aceastd unitate si un dispozitiv audio Marantz compatibil cu functia de sincronizare a alimentdrii sunt conectate utilizand un cablu de conectare la distanta,
Alimentarea acestei unitati se opreste (intra in standby) in sincronizare cu operatiunea de oprire a dispozitivului conectat la aceasta unitate.v.(p. 36)
Alimentarea se opreste, iar indicatorul de alimentare afiseaza o clipire lunga si doua clipiri scurte n portocaliu.
00priti redarea pe dispozitivul de redare, apoi opriti si porniti din nou alimentarea.
ODacé problema nu este rezolvata prin oprirea si repornirea alimentarii, circuitul amplificatorului acestei unitati s-a defectat. Deconectati cablul de alimentare si contactati serviciul nostru de asistenta pentru clienti.
centru de service.
Alimentarea se opreste, iar indicatorul de alimentare afiseaza o clipire lunga si trei clipiri scurte in portocaliu.

oCircuitul de alimentare al acestei unitati s-a defectat. Deconectati cablul de alimentare si contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti.
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Alimentarea se opreste, iar indicatorul de alimentare afiseaza o clipire lunga si patru clipiri scurte in portocaliu.

oCircuitul de protectie a fost activat din cauza unei cresteri a temperaturii in interiorul acestei unitati. Opriti alimentarea, asteptati aproximativ o ora pana cand unitatea se raceste.
suficient, apoi porniti din nou alimentarea.

0Va rugam sa reinstalati aceasta unitate intr-un loc cu o buna ventilatie.

00priti redarea pe dispozitivul de redare, apoi opriti si porniti din nou alimentarea.
Alimentarea se opreste, iar indicatorul de alimentare afiseaza o clipire lunga si cinci clipiri scurte in portocaliu.

oVerificati conexiunile difuzoarelor. Circuitul de protectie s-ar fi putut activa deoarece firele centrale ale cablului difuzorului au intrat in contact intre ele sau cu o
Firul central a fost deconectat de la conector si a intrat in contact cu panoul din spate al acestei unitati. Dupa deconectarea cablului de alimentare, luati
masuri corective, cum ar fi rasucirea ferma a firului central sau ingrijirea conectorului, apoi reconectati firul.v.(p. 17)

00priti redarea pe dispozitivul de redare, apoi opriti si porniti din nou alimentarea.

0Daca problema nu este rezolvata prin oprirea si repornirea alimentarii, circuitul amplificatorului sau circuitul de alimentare al acestei unitati s-a defectat. Deconectati cablul de alimentare si
contactati centrul nostru de servicii pentru clienti.

Alimentarea se opreste, iar indicatorul de alimentare afiseaza o clipire lunga si sase clipiri scurte n portocaliu.

OCircuitul de alimentare al acestei unitati s-a defectat. Deconectati cablul de alimentare si contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti.

ETETAT

Panoul din spate
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Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda.

oBateriile sunt uzate. Inlocuiti-le cu baterii noi.v.(p. 5)

OActionati telecomanda la o distanta de aproximativ 7 m de acest aparat si la un unghi de maxim 30°.v.(p. 5)
oindepértati orice obstacol dintre aceastd unitate si telecomanda.

oIntroduceti bateriile in directia corecta, verificandqsiwmarci. (v.(p. 5)

oSenzorul telecomenzii al televizorului este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, bec fluorescent de tip invertor etc.). Mutati televizorul intr-un loc in care
Senzorul telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

0Cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca telecomanda acestei unitati sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in infrarosu dintre unitati (cum ar fi televizorul).
(si ochelari pentru vizualizare 3D). In acest caz, reglati directia unitatilor cu functia de comunicare 3D si distanta dintre acestea pentru a va asigura ca acestea nu
afecteaza operatiunile de la telecomanda acestei unitati.

OApasati butonul AMP pentru a comuta modul de functionare al telecomenzii la modul de functionare al amplificatorului.v.(p. 11)

OModul de functionare al amplificatorului cu telecomanda este dezactivat. Apasati si mentineti apasate simultan butoanele AMP si SETUP timp de 3 secunde sau mai mult pentru a activa amplificatorul.
mod de functionare.

oDispozitivul care va fi actionat de VOLUMEnuButoanele si : reprezintd un preamplificator de streaming Marantz. Daca telecomanda este in modul de operare a playerului SACD
modul si volumul acestei unitati nu poate fi reglat, comutati dispozitivul care va fi operat la aceasta unitate. (v.(p. 57)

oDispozitivul care va fi actionat de VOLUMEnubutoanele si : reprezinta un preamplificator de streaming Marantz. Dacd telecomanda este in preamplificatorul de streaming
Daca modul de operare si volumul acestei unitati nu poate fi reglat, comutati dispozitivul care urmeaza sa fie operat la aceasta unitate. (v.(p. 57)

0Codul telecomenzii dintre aceasta unitate si telecomanda este diferit. Setati aceasta unitate si telecomanda la acelasi cod de telecomanda.
(v.)(p. 52)

0Comutatorul EXTERNAL/INTERNAL trebuie comutat pe ,INTERNAL" daca dispozitivul audio Marantz nu este conectat de la distantd si este utilizat doar cu acesta.
unitate. (v.(p. 36)
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Afisajul acestei unitati nu arata nimic

Afisajul este oprit.

0Apasati butonul DIMMER si schimbati setarea la orice alta valoare decat ,Off” din meniul dimmer.v.(p. 44)
0Apasati butonul ILUMINARE pentru a aprinde iluminatul. (v.(p. 45)

oSetati ,Iluminare” -, Afisaj” din meniul de configurare la o valoare diferitd de ,Oprit”. (v.(p. 49)

Nu se aude niciun sunet

Nu se aude niciun sunet din difuzoare.

oVerificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (v.(p. 16)

oIntroduceti cablurile de conectare pana la capat.

oVerificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.

oVerificati cablurile pentru a vedea daca sunt deteriorate.

oVerificati daca cablurile difuzoarelor sunt conectate corect. Verificati daca firele centrale ale cablului intra in contact cu partea metalica a terminalelor difuzoarelor.v.(p. 17)
oStrangeti bine bornele difuzoarelor. Verificati dacd bornele difuzoarelor sunt slabite.v.(p. 17)

oVerificati dacd este selectata sursa de intrare corecta. (v.(p. 41)

0Volumul este setat la nivelul minim. Reglati volumul la un nivel adecvat. (v.(p. 41)
oAnulati modul de dezactivare a sunetului. (v.(p. 41)

. T T OeO
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Nu se aude sunetul dorit

Nu se aude niciun sunet dintr-un anumit difuzor.

oVerificati daca cablurile difuzoarelor sunt conectate corect.v.(p. 17)

0Apasati butonul OPTIUNI si utilizati , Trim” din meniul de optiuni pentru a regla balansul volumului stanga/dreapta. (v.(p. 43)
Stanga si dreapta sunetului stereo sunt inversate.

OVerificati daca difuzoarele stdnga si dreapta sunt conectate la terminalele corecte pentru difuzoare. (v.(p. 17)

Setarile pentru ,Bass”, ,Treble” si ,Trim” nu sunt aplicate.

OApasati butonul DIRECT pentru a dezactiva modul direct sursa. (v.(p. 44)

Sunetul nu se aude corect din amplificatorul de putere conectat la conectorii PREAMP OUT.

OVerificati conexiunile amplificatorului de putere.v.(p. 24)

Sunetul nu este redat corect din preamplificatorul conectat la conectorii POWER AMP IN.
OVerificati conexiunile preamplificatorului.v.(p. 24)

oVerificati daca sursa de intrare a acestei unitati este setata pe ,Power Amp Balanced” sau ,Power Amp Unbalanced”.v.(p. 41)
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Sunetul este intrerupt sau se produce zgomot

Cand redati un disc, sunetul este distorsionat.
OReglati presiunea corecta a acului.

oVerificati varful acului.

oinlocuiti cartusul.

Cand redati un disc, din difuzoare se aude un bazait.
OVerificati daca platanul este conectat corect. (v.(p. 21)

oDaca exista un televizor sau un dispozitiv AV in apropierea platanului, aceste dispozitive pot afecta sunetul redat. Instalati platanul intr-un loc cat mai indepartat posibil.
de la televizor sau de la alte dispozitive AV.

Cand se reda un disc, din difuzoare se aude un zumzet atunci cand volumul este ridicat. (Fenomenul de urlet)
oInstalati platanul si difuzoarele cat mai departe posibil unul de celalalt.v.(p. 21)
oVibratiile difuzoarelor sunt transmise catre player prin podea. Folositi perne etc. pentru a absorbi vibratiile difuzoarelor.
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Mesaje de eroare

Cand mai multe unititi MODEL 10 sunt conectate prin FCBS, mesajele de eroare descrise in tabelul de mai jos pot fi afisate pe ecran. Intr-un astfel de caz, setarea ID-ului sau conexiunea

prin cablu la distanta ar putea fi defecta. Verificati ID-ul sau conexiunea prin cablu la distanta, consultand tabelul de mai jos. Pentru detalii despre setarea ID-ului, consultati ,Cum se
seteaza ID-ul pentru FCBS” (v.p. 28).

Cod de eroare Sens Cauza / Solutie
001 Mai multe amplificatoare preiau ID-ul ,Membru 1". OAtribuiti amplificatoarelor ID-uri diferite.
002 Mai multe amplificatoare preiau ID-ul ,Membru 2".
003 Mai multe amplificatoare preiau ID-ul ,Membru 3".
011 Amplificatoarele cu ID-ul ,Membru 1 - 3" nu pot comunica cu oDaca amplificatorul cu ID-ul ,Leader” nu este pornit, porniti-l.

amplificatorul cu ID-ul ,Lider”. OVerificati daca este conectat corect cablul telecomenzii.

012 Amplificatorul cu ID-ul , Leader” nu poate comunica cu

oDaca mai multe amplificatoare preiau ID-ul ,Leader”, setati ID-urile corect.
amplificatoarele cu ID-ul ,Membru 1 - 3".

oDaca amplificatorul cu ID-ul ,Leader” este conectat la amplificatorul cu
ID ,Oprit”, setati ID-urile corect.

OVerificati daca este conectat corect cablul telecomenzii.
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Explicatia termenilor

Cartus MM/MC

Exista doua tipuri de cartuse pentru pick-up - MM (magnet mobil) si MC
(bobind mobild). Deoarece nivelurile de iesire pentru aceste doua tipuri de
cartuse diferd, setarea egalizatorului phono montat in aceasta unitate trebuie
schimbatd n functie de tipul de cartus pentru pick-up. Modificati aceasta
setare in sectiunea ,Phono” a meniului de configurare. (v.(p. 50)

Sursa directa

Redarea cu o fidelitate mai mare a sursei devine posibila, deoarece semnalele audio
de intrare sunt transmise prin ocolirea circuitelor de control al tonului (Bass/Treble/
Trim).

Impedanta difuzorului

Aceasta este o valoare a rezistentei de curent alternativ, indicatd in Q (ohmi). Se poate

obtine o putere mai mare atunci cand aceasta valoare este mai mica.

Circuit de protectie

Aceasta este o functie care previne deteriorarea dispozitivelor din cadrul sursei de
alimentare atunci cand apare o anomalie, cum ar fi o supraincarcare, o supratensiune sau
o supraincalzire, din orice motiv.

unitate
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Specificatii

OPutere de iesire RMS (actionare simultana a ambelor canale):

oDistorsiune (THD+N, CCIF IMD, DFD IMD)
(20 Hz - 20 kHz, actionare simultana a ambelor canale,
125 W, sarcina 8 Q/ohm, AES 20 kHz LPF) :

ORaspuns in frecventa (CD, 1 W, sarcina 8 Q/ohm):

OFactor de amortizare (sarcina de 8 Q/ohm, 20 Hz - 20 kHz):
OSensibilitate de intrare/Impedanta de intrare

PHONO (MC Low):

PHONO (MC Mid):

PHONO (MC High):

PHONO (MM):

BALANCED 1/BALANCED 2: LINE 1/

LINE 2/RECORDER: AMPLIFICATOR

DE PUTERE DEZECHILIBRAT:

AMPLIFICATOR DE PUTERE ECHILIBRAT:

oTensiune de iesire/Impedanta de iesire
PREOUT DEZECHILIBRAT:
PREOUT ECHILIBRAT:

unitate

250 W x 2 (sarcina de 8 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,05 %)
500 W x 2 (sarcina de 4 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,05 %)

0,005%
5 Hz - 60 kHz +0 dB/-3 dB 20
Hz - 20 kHz +0 dB/-0,3 dB

500

400 pV / 33 Q/ohmi 400
pV /100 Q/ohmi 400

HV /390 Q/ohmi 3,6
mV / 39 kQ/kohmi 700
mV / 36 kQ/kohmi 350
mV /47 kQ/kohmi 1,58
V /47 kQ/kohmi

3,16 V /15 kQ/kohm

1,58 V /230 Q/ohmi
3,17V /480 Q/ohmi

OO
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oNivel maxim admis de intrare PHONO (1 kHz)
MC:
MM:
OAbaterea RIAA (20 Hz - 20 kHz):
ORaport semnal/zgomot (IHF-A, sarcina de 8 Q/ohm)
PHONO (MC):
FON (MM) :
ECHILIBRAT 1/ECHILIBRAT 2:
LINIA 1/LINIA 2/RECORDER:
oControlul tonului
BASS (50 Hz):
INALTE (15 kHz):
OTemperatura de functionare:
ONecesar de putere:
0Consum de energie:
0Consum de energie in modul standby:

8 mVv
80 mV
+0,5dB

76 dB (intrare 0,5 mV, iesire 1 W) 88 dB
(intrare 5 mV, iesire 1 W) 122 dB
(intrare 4V, iesire nominald) 122 dB

(intrare 2V, iesire nominald)

+10dB

+10dB

+5°C - +35 de ani°C
230V CA, 50/60 Hz,
270 W

0,1W

in scopul imbunétatirii, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.

Telecomanda 70
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oDimensiuni(Unitate: mm)
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oGreutate: 33,7 kg
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Ind ex v.M. v.S.
Dezactivarea sunetului 41 Impedanta difuzorului 68
Dif
v.0 ifuzoare 17
v.N
Mod de asteptare automat ......c.coceevecevrierrrcnennee 51 .
Pep Player audio de retea .......cceeevveeercnecneneenen 21 v.T.
Sfaturi ....
v.C. P
V.F. TON ottt 42
CD player ... .
Amplificator de putere 24 Depanare .
V.F Preamplificator ... 24 Platan3 rotativa 21
Circuit de protectie 68
Panou frontal ......... 6
v.V.
V.R
e VOIUM e 41
Panoul din spate ........ccceevveeeneennecreeceene 9
Sursa de intrare 41 ) » N )
Dispozitiv de Tnregistrare .........cccceeveverenennee 23
Setari coduri telecomanda ..........coceceeenee 53
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